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megkovetelte beosztasat a magyar
kolték sordban; 6 maga is Csokonai
és Vajda utan sorakozott, Gyulaival
(nem ugyan a koltével, hanem inkabb
a harcossal) kezet fogott s tudatosan
iranyitotta hajojat uj vizekre. Az 6
vezéregyénisége szinte megjelenésétél
kezdve az irodalomtoérténeté volt. Ut-
lénak minden allomésa ismeretes, pa-
yajanak minden hajlatat kiséri nem-
csa{c verseinek folytonos, meg nem
szakad6 sora, hanem élete kiils6 ese-
ményének pontos megrogzitése is. Az
Ady-Muzeum szerkeszt6i sokkal ked-
vezObb helyzetben vannak, mint En-
dr6dy Sandor volt, mikor félszazadnal
nagyobb id6tavolban szerkesztette meg
Pet6fi Napjait. Nagy Sandor Ady
teljes koltoi termése s az igen gazdag
irodalom alapjan fogott kényve meg-
frasdhoz. Médszere a legszigorubb filo-
logiai kutatas, ennek minden mester-
ségével és miivészetével. Innen van
az, hogy konyvének kozépsé fejezetei
nem annyira a nagykoézonségnek, mint
inkdbb a szakemberhez szdlnak ; vég-
telen becses filologiai adattar, melynek
jobb helye lett volna egy szakfolyo6-
iratban, vagy az Ady-Muzeumban.
Harom elsé és két utolso fejezete azon-
ban mindenki szadméara hozzaférhetd,
aki Adyt olvassa. Val6ban bamulatra-
mélté az a higgadtsag, mellyel mar ma,
mikor még alig sz6l valaki Ady mellett
vagy ellen ingeriiltség nélkiil, hiivés
igazsagossaggal veti mérlegre az érté-
keket s a hibakat (— ezért bizonyos az
is, hogy kétfel6l fogjak tamadni és
senki sem ad neki igazat). Minden
megallapitasat, minden sorat alaposan
igazolja és érvekkel tamogatja. Egy-
fel6l vannak az értékek : Ady lelkitar-
talmanak miivészi megnyilatkozéasai,
alakit6-, versel6-, stilusmiivészete,
targyi, formai és nyelvi ijsaga, szimbo-
lizmusa ; — masfel6l a hibak és hia-
nyok : Korlatlan végletesség életmod-
Jaban, illazi6hidny, politikai radika-
lizmusa, egyvoldali, beteg komorsaga,
az egészség mosolydnak hidnya, sok
paradoxvonés életében és jellemében,
a sok negacioval szemben a kielégité
pozitivumok hi4dnya, értelmiségének
egyoldalusaga, egyoldali egyéni lélek-
tani képzet- és eszmekapcsolasai, me-
lyek okai annak, hogy gyakran nehe-
zen érthet6 és akadalyai altalanos nép-
szerliségének. Nagy Sandor igen el-
fogadhat6an allapit meg bizonyos tisz-
tul{asi, emelkedési iranyzatot Ady pa-
1YQ]_aban, mind politikai, mind erkolesi
tekintetben. Hatdsa minden tekintet-

ben nagy és mély ; hatdsédnak ereje,
mélysége és tartossaga kivalosaganak
egyik mértéke. Hozzatenném, amit
nem eléggé hangsilyoznak, Adynak
Oszinte és torhetetlen hite a maga koltoi
kiildetésében, ami hatasat szinte le-
birhatatlanna teszi. Nem eléggé vilagos
és szabatos — Horvath és Foldessy
utdn — Ady szimbolizmusdnak {fej-
tegetése (113—118. 1.). Fogyatkozésa
Nagy el6adasanak altalaban, hogy az
adatok elaprozott sokasaga nem tomo-
riil szerves egészbe, az elrendezés miatt
sok az ismétlés és a keriil6 uton val6d
okoskodas. — Végeredményiil a szerzé
igy fogalmazta meg Ady irodalomtor-
téneti értékét : «Az 1jabb magyar
liranak Pet6fi utan a legkivalébb, leg-
eredetibb s legnagyobb hatasti kép-
visel6je, ki targyban és formaban egy-
arant atalakitottar». Nem hinném, hogy
a jové ezen az itéleten valtoztatni
fogna ; legfeljebb azt tenném hozza,
hogy hatésa nem utédaiban nyilvanul
— mert ezek nincsenek és nem is lehet-
nek — hanem az olvaséban, ki e mély-
séges, legtobbnyire megraz6 hatas alol
nem vonhatja ki magat, ha komoly
szandékkel meriill koltészetébe.

Aki Adyro6l elfogulatlan kényvet
akar olvasni, mely sem az imadok vak
tomjénezésébe, sem az 6csarlok szintén
vak karhoztatasdba nem téved, aki
részletes és megbizhaté kalauzt keres,
annak jo 1lélekkel ajanlhatjuk Nagy
Sandor konyvét. Tolnai Vilmos.

Tichy Kalman : A négy évszak, (Vog-
genreiter-kiadés. Berlin, 1927.) Orom-
mel és varakozéassal vessziik keziinkbe
az elszakitott teriiletekrél hazatéré ira-
sokat, a «csak azért is» tovabbfejlédé
magyar élet mind tjabb tanubizony-
sagait. Tichy Kalman konyvét is eleve
érdekessé teszi az, hogy iréja haromféle
forméaban keresi a m{ivészi megnyilat-
kozas modjat : a diszek, illusztraciok
is az 6 kezébhdl erednek, tartalmaban
pedig vers és proza valtakozik. A konyv
elolvasdsa utan megallapithatjuk, hogy
ez a formakeresés nemesak a Kifejezés
eszkozeire szoritkozik.

Prézaiirasainak majdnemmindegyike
més és mas hangnembdl indul és egy-
mastél messze eltéré irdnyt mutat :
nincs meg benniik a Kkiforrott iro6i
egyéniség egységes jellege. A négy év-
szakrol elnevezett ciklusok inkabb meg-
rogzitett hangulatok. Lira pro6zéaban.
De az ilyesmit nem szabad talhajtani.
Ha a hangulat véget ér, pontot kell
tenni az irdas utan. Mert ha az ir6val
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meg is torténhetik az a nem szokatlan
dolog, hogy hangulata utébb az ellen-
kezd végletbe csap at és tavaszt ko-
szont6 himnuszédnak lelkifesziiltsége
didkos 1éhasagga oldodik, nem szabad
az olvasot ilyen saltomortalékra kény-
szeritenie és egyetlen rovid leiras kere-
tén beliil a lirai, a kéznapi és a népies
préza kozott hintazni. (Koszontom azt,
aki jon.) Még akkor sem, ha az irasnak
«Kitépett napléjegyzet» alcimet ad.

tdolgozassal nagyon szép lett volna
ez : megkap6 részletei vannak.

Kar, hogy az ir6 nem valogatta meg
jobban a Kkotetbe folvett irasokat.
Aktualis jellegli, malo értéki, bar otle-
tesen irott ujsagcikkek, akéarmilyen
kedvesen hatnak a maguk idején, nem
mindig olvadnak bele szerencsésen egy
kotetbe, amelybél az ir6 egyéniségének
egységesen kellene kidomborodnia. Leg-
alabb is at kellene rostélni, 6ssze kellene
hangolni, hogy az ilyen szavak, mint
«fess», drizéroz», kimaradjanak beléliik.
Még az is elkeriilhet6 volna, hogy az
olvasé kétségteleniil felismerheté remi-
niscenciakat fedezzen fel. S ha mar az
ember szereti Rostand-t, ne beszéljen
cyrandi téglarél, hanem maradjon meg
a cyranoi fahasabnal.

Hogy ennyire szambavessziik a fo-
gyvatkozasokat, az azért wvan, mert
a konyvet nem lehet egy-két szoval
«elintézni». Tichy Kalman tud {rni.
Préozaja dallamos, sok helyen koltéi
szarnyaldst. Duskal a szavakban, jat-
szik veliik, csillogtatja dket. Szokincse
oly béséges, hogy ugyanazt a gondola-
tot tobbszordsen varialja, fokozza, anél-
kiill, hogy a divatos szowjitds, vagy
erdszakolt kapcsolas segitségére szo-
rulna.

Allegorikus és symbolikus meséi
szépek, bar néhol nehezen érthetdk.
Szimbolismusa néha miszticismussa ho-
malyosul, masutt talontal zsafolja a
képeket. Igy a Kiilonds Orszagban a
bolygé hollandi szerepeltetése az isme-
retlen hajos gyanant teljesen folosleges
és zavarbdan hat.

A kedélyes, deriis tréfaban otthonos
(A zivatargyaros, Egyszavi Egon,
Mihalyrendet csinal), ir6nidja kénnyed,
de ahol cinikus, ott banté. (Latogatés.)
Leg6szintébb és legmeggy6z6bb akkor,
ha a meleg érzés hangjan beszél. Az
emberszeretet szava konyvében ural-
koddé hang és a természet szépségeit
minden valtozatban rajongva iinnepli.
Mind a négy évszakban egyformén tud
gyonyorkodni, finom megfigyelései van-
nak és ha akar, szép, egységes hangu-

latot tud adni. Az «Osz, Sajévolgy,
Alkonyat» olyan, mint egy borongés
6szi tajkeép, figuralis elemekkel. Egészen
SZép.

Utoéljara hagytam verseit, mert azok
a legszebbek. Mély érzés heviti a ver-
selésre, pazar szokincse a liiktetd sorok-
ban szinte tularad, erételjes, anélkiil,
hogy eréltetett volna. Es itt a leg-
egyénibb. A pr6zaban is gyakori allite-
racioi és gondolatritmusa verseiben
még jobban érvényesiil. R. Kozma Ilona.

Gyorskoesin Erdélyben. (Kutatasok,
rajzok, emlékezések. Irta: Siklossy
Laszlo. Egykori illusztraciokkal és Ha-
ranghy Jené rajzaival. Pasztortiiz-
konyvtar. 10. sz. Cluj-Kolozsvar, 1927,
140 1. Minerva-kiadas. Bp., a Studium-
konyvesbolt bizoméanya.)

Az tujabbkori magyar miigyiijtés
lelkes megszervezGje s a miivel6dés-
torténeti kuri6zumok buzgé kutatédja,
Siklossy Laszl6 ismét jo nyaldbra valé
érdekességgel kedveskedik a targykore
irant fogékony olvasoénak. Kényve cim-
lapjan csak «gyorskocsin» valé utazast
igér ugyan és igy is kezdédik a multba
val6 kirdndulas, de alighogy megismer-
kediink a szazéveldtti alkalmatossaggal
s alig kisértiik el Vahot Imrét Kolozs-
varra, a szerz§ atiiltet benniinket id6-
gépére és szeszélyes otletességgel mu-
tatja be a letiint szazadok kiilonleges-
ségeit.

Utunk el6bb a kozépkori Bécsbe
vezet, ahol egy erdélyi szarmazastl
otvosmiivészesalad  sorsdval  ismer-
kediink meg, majd egykort adatok
alapjan XVI. szazadi celeink»-r6l meg-
tudjuk, hogy legdivatosabb ajandék-
targyaik a nemesfémbdl késziilt poha-
rak és gyfir(ik voltak. Azut4n Oléh
Miklos «storids»-karpitjai (gobelinjei)
elé kalauzol a szerz6, meg a rejtelmes
«unikornis» titkaiba és a «krinolin» tor-
ténetébe avat be. Kozben a régmult
id6k bfivészérél, Boscorol, «ancos
piispokeink»-rél, az exlibrisekrél és meg
sok mas érdekes személyrdl s targyrol
tudunk meg jellemz6 aprosadgokat Sik-
16ssy kellemes el6adasaban.

A csinos kiallitasti kotet hatasét
fokozzak a stilszerii fejlécek és a régi
képek nyoman késziilt izléses fény-
nyomatok. A tizenhét fejezetre 0szl0,
kedves konyv megérdemelte volna,
hogy tartalomjegyzéket is mellékel-
enek hozza. V. M.

Bartalis Janos lirdja. A vilaghabort
elején egyik févarosi folyoiratban ta-
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